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Bn ging ph den tiden jag lirde i yrket gick en kemrat ooh |

Jag om natten och brinde porslin. REtt som det var si
hirde vi ett faslet visen. Vi trodde att det kommit in en
katt pad lagret si den hade vilt omkull alla hyllorna dir
det fdrdiga porslinet stod; Vi gick och titta men ddar fanns
inte s& mycket som en porslinsskirva. Vi gick infigen och
satte oss och prata. Men s& kom det igen och s holl det
pa fiere génger. Var ging gick vi och sdg efter, mén dir
'synfes ingenting. Sa rétt‘sqm det var s& ringde det i
telefonen. Jag svara men dir var ingen. Detta uppr@pad@s‘oc‘
flere génger utan att dir var nigon i telefonen. Vi tyeckte
det var egendomligt, men sé kom jag ih8g att min morbror,
som var smed, ibland i sin smedja kund@ hora att dir liksom

var nagon som slog pd sthdet och smidde om natten. Ddr fann
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aldrigm négon 1 smedjan u@an;ggﬁtvar varsel. Min morbror

sa alltid att det betydde att han skulle f& mycket att
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gbra. Det dir kom jag nu ihag och det sa jag &t min kamrat.

Det stémde ocks&. Vi fick mycket arbete den nirmaste tiden

med brinning.

En géng giék jag och spankulera hemma pé& girden. D& kom
fag till ati ténka pé& en kamrat fran min skoltid, som jag
inte triffat pd 30 &r. Jag fundefa pad var han nu var. Han
hade i unga &r rest t1ll Amerika, men sen hade jag aldrig
- hirt nidgot om honom. I dom tankarna’gick jag ut péd gatan
for attAse pa& folklivet. Den forste jag AA mdtte var min
skolkemrat, som hade kommit hem och var pd vig till mej

for att hilsa pé mej.
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Ibland amvsﬁndagarna brﬁkafvi,ta,ut 1 Sandskogen eller till
skogen vid Kabusa. 5& var det en sindag jag hade satt i
géné éﬁ bfénﬁing. Jag ﬁféddé‘den skﬁiie‘hinna’bli fHrdigt
till vi skulle resa ivig, men den tog ovanligt lang tid.
Jag sa d& &4t dom andra att dom skulle ge sej ivég si skulle
jag forstka f4 8ka efter med nfgon anman. Dom reste och

- jJag gjorde fardight med brinningen. Jag begav med sen ivig
mot Kabusa. Jag gick Jennygatan frem och skulle just svinga
ut mot skogen. D& var det precis som négot stoppade mej.
Jag kunde inte ta ett4stég framidt. Jag tyckte det var
konstigt. Jg=> vﬁhde och gick tillhaka. Det gick bra, men
fremit kunde jag inte gh. Jag tinke di att det kunde vara
négot galet hemma s& jag gick.tillﬁaka for att se efter.
Dir symtes ingenting. Men s& gick jag ner till ugnarna.
Dér stod lagor i hogan sky. Hade Jag rest Gill Kabusa s8
hade hela gérden brunnit ner. Det var varslet som hindrat

mej.
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En géng arbetade jag och en murare som hette Wessel hir
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pa& gardsn. Vi var uppe pa vinden och skulle laga négot. Det|

var sen pa natten. Det var vid 2-tiden. Wessel stod med
huvudet itanfdr taket pd en stege. Jag stod och holl 1
stegen inne p& vinden. D& hirde jag ritt som det var,en
kvinnordst sjunga. Och hon sjong si vackert si jag har
aldrig h@rﬁ mégot s& vackert. Wessel kom ner och var

rent réidd. Han hade ocks& hort rSsten. Den holl pé en
bra stund, men vi kunde inte ftrklara vad det var. Wessel
ville inte arbeta mer fitan ville gd hem. An 1 denna dag
kan jag inte fb‘fklaré var ré@sten kom ifrin. Det fanns ju
inte radio d&, och pd hela Ustergatan famns det pd den
tiden kanske 2 grémméfdﬁar och ingen av dom var 1 nérh@ten
ddr jag bodde. S& det kunde’int@ vara frin dom rdsten

kom,




I Bussj6 hade vi sléktinggr,‘som var lantbrukare. Vi
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bruks ofta fara dit och hélsa pa. En gang nir jag var dir, o

8% kom drangen,vsom hette Ola Persson, in tlll min morbror

och sa: "Jag haller p& att pldja, men nu vill histarna
inte ta ett steg framdt. Dir Hr nigot som hindrar dom."
Min mofbror var van vid sant sa han sa bara till dringen:
"G4 du nu ut och pldj igen. Vill dom inte g& framét, GE
stdll dom pd& tviren och pldj pd det hidllet i stillet, si
skall du f& se att det ghr." Dringen [dljde riddet. Framdt
glgk det inte men pd tviren gick det bra. Morbror sa att
det var trollen som hade maekt lings farorna, men pldjde ma

p& tviren sd hade dom ingen makt li¥ngre.

En gang nir jag var 1 Buss]O kom en av dridngarna in och
tala om att maran under natten hade varit i stallet och

ridit en av histarna. Maran hade flitabt en sin vacker man
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p& histen. Det var s gramm Ffldibor, men dom var nisten

~om8jliga att f& oppe.

P& tal om histar som inte vill g&, si minns jag en ging
hir i Ystad nere vid jdrnvigen. Dir kom en dréing koérande
med tva sbtora, kraftiga histar. Nip dqm kom till sparet
2’f6r Malmﬁﬁégeﬁ s8 stanna histarna tvirt och det var stért
om8jligt attkfé dem vidare., Dom gjordé allt mOjligt med
dom men det gick inte. D& kom dir en slaktare fﬁrbi. Nar

han fiek se hur det var si sa han, att han skulle nog fa

histarna att g&. Det var brédskande for Malmdtiget skulle

strax komma. Slakbtmren tog helt enkelt opp en téndsticksas
och strdk fyr pad en tidndsticka och satte den under rumpan
- pd den ena histen och d& bar det genast ivig si dringen ,

kaappt kunde hélla igen.
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Bickahist.

7

ot

LUNDS . UNIV.

FOLKMINNES---

“ARKIV

Joda vi har visst haft bickehist hir i Ystad. I mina pagedr| =

var d-t mycket farligt att gl till Pdr Hulsas gdrd. Dir f16
en 8 forbi och dir sa dom att det husera en bickahiast. Han

sag 4t uhgefér som histen i ettt schackspel. Han var mycket

farlig £6r han rova bort si minga barn han kom ét; Haﬁ

locka opp dom pd ryggen och sen sprang han 1 &n med dom.
Varulv,

Nir jag var pégkfanns hir tvd stycken som dom sa gick
~varulv. Den ene var én osthandlare som hette Ola Karsson,
och den andre var en glasmistare som hette’Roos och bodde
ute @ Fridhem. Dir var ingen som vaga vara tillsammans med
dom efter det hade bliﬁt mdrkt. P& dah var dom inte farliga
men sa fdrt det vaf mdrkt hade dom mskit. Dom sprang efter

havande kvinnor. Man ség dom aldrig i vanlig skepnad efter
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det hade blitt mlrk och dom var alltld rivna i ansiktet, I
‘Goanisse,

Uppe hos min morbror i Bussjd sa dom alltid att dir fanns
en goanisse. Han hjdlpte till med lite av varje pd girden.

Dom skulle 2lltid sditta ub mat till honom.

Lykgegubbar.

Ute pa markerna fanns det lykfegubbar. Det var ett slags
ljus som vandra frami&t. Det sag ut som det var en gubbe
som gick med ett ljus. Det skall ha varit lantmitare som

matifel mens dom levde.
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814 katten ur tunnan.,

‘P fastlagsmindag skulle dom alltid sld katten ur tunnan.

Dom hade d& en tunnakOpphéngd i en péle, och i tunnan

var dir en levande‘katt. Ofta s& red dom men ibland sé
sprang dom ocksd i ring och slog till bunnan med eh kipp
eller en pak. Dom fiek bara sli ett slag 1 taget. Den som
slog zist p& tunnan s& den gick itu'han blév nan slags
kung. Han skulle sen vilja ut en drottning bland frun-

timmerna. Sen hade dom fest som dom hade lagt ilhopa t111.
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